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SERVICE BULLETIN SB1900006 2 elica
NEW ENGINE KEY ERA

Replacement of the engine KEY on the ERA model: TST0138251C / Sostituzione del tasto
del motore nel modello ERA: TST0138251C

In this service bulletin we present how to remove old engine key of the
ERA hood and how to enter the new one. Controls remain unchanged;

onIy the engine key IS new. / In questo service bulletin presentiamo come rimuovere il
vecchio tasto del motore nella cappa ERA e come inserire il nuovo tasto. Il comando rimane
invariato; solamente il tasto del motore viene modificato.

Problem: The old engine key TST0138251A falls from its seat with a

pressure greater than 1 kg. / 1l vecchio tasto del motore TSTO138251A si sgancia con
una pressione superiore a 1 kg.

Solution: Replacing the engine key with the new component. / sostituzione
del tasto del motore con un nuovo componente.

This fault concerns all the hoods ERA produced before the week 16 of 2019. / Il danno riguarda tutte le cappe ERA prodotte prima
della settimana 16 del 2019.
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Sostituzione del tasto del motore nel modello ERA: TST0138251C

PRFO142633 ERA GR/A/52 208355404623
PRFO142633 ERA GR/A/52 208355405743
PRF0142701 ERA GR/A/72 208355404624
PRFO142701 ERA GR/A/72 208355404624
PRFO151707 LEI GR/A/52 208355405494
PRFO151707 LEI GR/A/52 208355405752
PRFOI51708 LEI GR/A/72 208355405498
PRFO151708 LEI GR/A/72 208355405753
PRFO153828 VIERA GR/A/52 208355405502
PRFO153828 VIERA GR/A/52 208355405756
PRFO153829 VIERA GR/A/72 208355405504
PRFO153829 VIERA GR/A/72 208355405757
PRFO 156839 ERA GR/A/60 S.1. 208355405751
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Replacement of the engine KEY on the ERA model: TST0138251C /
Sostituzione del tasto del motore nel modello ERA: TST0138251C

SERVICE OPERATION:

The replacement of the engine
key can be completed also with

the hood installed! / La sostituzione
del tasto del motore puo essere completato
anche con la cappa installata!
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SERVICE OPERATION:

Push lightly on the motor engine KEY
when it's in position “0” or “power 37,
then release it from its seat. / Fare una
leggera pressione sul tasto del motore quando

questo e in posizione “0” o0 “3”, successivamente
rimuoverlo dalla sua sede.
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SERVICE OPERATION:

After removing the engine key button,
carry out the operations in reverse
=7y order to insert the new engine engine
J KEY: insert the button in one side
' and push in the opposite side to fix it

to its seat. / Dopo aver rimosso il tasto del
motore eseguire le operazione in senso
contrario: inserire il tasto e spingerlo nel lato
opposto per fissarlo nella sua sede.

Attention: once inserted the new engine KEY, it cannot be removed with this operation: you have to remove the whole control /
Attenzione: Una volta inserito il nuovo tasto del motore, questo non pud essere rimosso se non rimuovendo tutto il comando.
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Replacement of the engine KEY on the ERA model: TST0138251C /
Sostituzione del tasto del motore nel modello ERA: TST0138251C
TST0138251A - OLD CODE TST0138251C - NEW CODE

This engine KEY fell down from the control / New engine KEY reinforced: the height of the bracket about

the new engine KEY is greater than the old one. / 1l nuovo tasto
del motore. L'altezza della staffa & piu grande rispetto al tasto precedente.
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Il vecchio tasto del motore cadeva dal comando







